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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf des Crosscall GSM-Mobiltelefons. Dieses
Geridt ist staubabweisend, spritzwassergeschiitzt und verfiigt iiber
einen Erschiitterungsschutz — somit ist es der ideale Begleiter fiir
Ihre Outdoor-Aktivitaten.

Bitte lesen Sie die Hinweise dieses Handbuchs durch, um Ilhr
Mobiltelefon optimal nutzen zu kénnen.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Lassen Sie sich von dem Gerat wahrend des Fahrens nicht ablenken und
achten Sie stets auf den Strafienverkehr.
Betreiben Sie das Fahrzeug immer auf sichere Art und Weise.

Sehen Sie wihrend der Fahrt so kurz wie moglich auf den Handy-Bildschirm.
Verwenden Sie Sprachansagen, wenn diese Funktion verfiigbar ist.

Senden Sie keine SMS-Nachrichten, titigen oder beantworten Sie keine
Telefonanrufe, nehmen Sie keine Einstellungsédnderungen vor und verwenden Sie
keine Funktionen, die wahrend des Fahrens fiir lingere Zeit Ihre Aufmerksamkeit
erfordern.

Fahren Sie auf sichere und legale Weise an den Stralenrand, um solche Vorgénge
auszufiihren.

Uberpriifen und befolgen Sie die értlichen Gesetze in Bezug auf die Geritenutzung.
Schalten Sie fiir eine optimale Geriteleistung das Mobiltelefon von Zeit zu Zeit aus
und entnehmen Sie den Akku.

Halten Sie Thr Mobiltelefon fern von Magneten oder Magnetfeldern.

Das externe Kabel des Ladegerites kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, sollte der Adapter entsorgt werden.

Das Handy darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Keine
Behilter mit Fliissigkeiten, wie z. B. Vasen, diirfen auf das Gerét gestellt werden.
UbermiBiger Schalldruck aus Ohr- und Kopfhérern kann Horschiden verursachen.
Der Netzstecker des Gerites sollte vor allem bei der Verwendung leicht zugénglich
sein.

Die Steckdose sollte in der Ndhe des Gerdtes angebracht und leicht zugédnglich sein

Hinweise zum Akku

Setzen Sie das Handy keinen Warmequellen aus und lassen Sie es nicht an einem
heiflen Ort wie zum Beispiel in einem unbeaufsichtigten Fahrzeug in der Sonne
liegen.

Dieses Produkt ist mit einem Li-lonen-Akku ausgestattet. Es besteht die Gefahr
von Feuerausbruch und Verbrennungen, wenn der Akku nicht sachgemaf
gehandhabt wird.
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Achtung: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku falsch eingesetzt wird. Um
das Risiko eines Feuerausbruchs oder von Verbrennungen zu vermeiden, sollten
Sie nicht versuchen, den Akku zu 6ffnen oder zu reparieren. Der Akku darf nicht
auseinandergebaut, zerstort, durchldchert, kurzgeschlossen, ins Feuer oder in
Wasser geworfen oder Temperaturen von tiber 60 C ausgesetzt werden.

- Der Akku darf nur durch einen anderen geeigneten Akku ersetzt
werden. Bitte recyceln und entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaf
den ortlichen Vorschriften oder wie im mitgelieferten
Produkthandbuch beschrieben.

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde, um den Akku zu entfernen.

Halten Sie den Akku von Kindern fern.

Verwenden Sie nur das fiir Thr Produkt zugelassene Ladegerit und Zubehér.
Ersetzen Sie den Akku nur durch einen geeigneten Ersatzakku. Bei Verwendung
eines anderen Akkus besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

Herzschrittmacher und andere medizinische Geréte

Studien haben gezeigt, dass es mogliche Wechselwirkungen zwischen
Mobiltelefonen und Herzschrittmachern gibt. Hersteller von Herzschrittmachern
empfehlen, dass Menschen mit Herzschrittmachern die folgenden Richtlinien
befolgen, um die Gefahr von Stérungen zu minimieren:

Halten Sie stets einen Abstand von 15 cm (6 Zoll) zwischen dem
Herzschrittmacher und einem eingeschalteten Handy.

Bewahren Sie das Mobiltelefon auf der gegeniiberliegenden Seite des
Herzschrittmachers auf. Tragen Sie das Handy nicht in der Brusttasche.
Verwenden Sie zum Telefonieren das Ohr, das am weitesten vom
Herzschrittmacher entfernt ist, um mogliche Stérungen zu minimieren.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass Interferenzen auftreten, schalten Sie das Handy
sofort aus.

Fragen Sie Thren Arzt oder den Hersteller beziiglich anderer medizinischer Gerite,
um zu ermitteln, ob Ihr Mobiltelefon Interferenzen verursachen kénnte und damit
gef. Vorkehrungen getroffen werden konnen.
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Notrufe

Wichtig: Dieses Gerit arbeitet mit Funksignalen, Mobilfunk- und Festnetzen
sowie vom Benutzer programmierten Funktionen. Wenn Ihr Gerét Sprachanrufe
iiber das Internet (Internetanrufe) unterstiitzt, aktivieren Sie die Funktionen
Internettelefonie und Mobilfunk. Das Gerit kann dann versuchen, Notrufe iber
beide Netze abzusetzen. Es kann nicht garantiert werden, dass in allen Situationen
eine Verbindung hergestellt werden kann. Sie sollten sich deshalb nicht
ausschlieBlich auf ein drahtloses Gerét verlassen, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation z. B. im Fall von medizinischen Notféllen geht.

Wenn Sie einen Notruf titigen, geben Sie bitte alle nétigen Informationen so genau
wie moglich an. Thr mobiles Gerét konnte das einzige Kommunikationsmittel am
Unfallort sein. Beenden Sie das Gespréch erst, wenn Sie die Erlaubnis dazu
erhalten.

Vermeidung sich wiederholender Kérperbewegungen

Gelegentlich kdnnen Verspannungen an Hénden, Armen, Schultern, Nacken oder
anderen Korperregionen auftreten, wenn Sie sich wiederholende Tatigkeiten wie
Tippen oder Spiele auf dem Handy ausfiihren.

Legen Sie regelméBig Pausen ein. Wenn wihrend des Gebrauchs des Gerites oder
danach Beschwerden auftreten, verwenden Sie es nicht mehr und suchen Sie einen
Arzt auf.

Dieses Mobilgeréat entspricht den Richtlinien zur Abschirmung
elektromagnetischer Strahlung.

Thr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empféanger. Es wurde so konstruiert, dass
die Grenzwerte fiir elektromagnetische Felder die von internationalen Regelwerken
empfohlenen nicht iiberschreiten. Diese Richtlinien wurden von der unabhidngigen
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt und beinhalten
Sicherheitsfaktoren, die den Schutz aller Personen unabhéngig von Alter und
Gesundheitszustand sicherstellen sollen. Die Expositionsempfehlungen fiir mobile
Gerite verwenden eine Maf3einheit, die als spezifische Absorptionsrate oder SAR
bezeichnet wird. Der SAR-Grenzwert in den ICNIRP-Richtlinien betragt 2,0
Watt/Kilogramm (W/kg) als Durchschnittswert pro 10 Gramm Korpergewebe.
SAR-Tests werden unter Verwendung von Standardverfahren durchgefiihrt, wobei
das Gerat mit der am hochsten zugelassenen Leistung in allen getesteten
Frequenzbéndern sendet. Der tatsdchliche SAR-Wert eines Geréts im Betrieb kann
dabei unter dem Maximalwert liegen, da das Gerit so konstruiert sein kann, dass
nur die Sendeleistung zum Zugreifen auf das Netz verwendet wird. Der Wert kann
sich abhéngig von einer Reihe von Faktoren &ndern. Generell gilt: Je ndher Sie sich
an der Basisstation des Funknetzes befinden, desto niedriger ist der SAR-Wert des
Mobiltelefons.
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Der hochste SAR-Wert dieses Mobiltelefons am Ohr ist gema3 ICNIRP-
Richtlinien 0,259 W/kg.

Konformitétserklarung

Hiermit erklart Admea, dass dieses GSM-Telefon in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG ist.

Die Konformitétserklarung ist abrufbar auf der Website: www.logisav.fr

C € 0700

Die européische Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) verlangt, dass alte elektrische
Haushaltsgerite nicht liber den Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Altgerdte miissen separat gesammelt und entsorgt werden, um die
Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien
B 2 optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche

Gesundheit und die Umwelt gering zu halten.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt erinnert Sie an

Thre Verpflichtung, dass Sie das Gerit separat entsorgen miissen.

Verbraucher wenden sich bitte an die Behorden vor Ort oder den Handler, um

weitere Informationen iiber die korrekte Entsorgung ihrer Elektrogerite zu erhalten.
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Erste Benutzung
Einlegen von SIM-Karte und Akku

Zur Benutzung dieses Mobiltelefons ist eine SIM-Karte (Subscriber Identity
Module-Karte) erforderlich. Bitte wenden Sie sich an Thren Netzbetreiber, um diese
zu erhalten. Das Gerét verfiigt tiber zwei Steckpldtze fiir SIM-Karten und Sie
konnen daher mehrere Anwendungsoptionen in einem einzigen Telefon realisieren
(z.B. personliche und berufliche Anwendung).

Bitte seien Sie beim Umgang, Einsetzen und Entfernen der SIM-Karte vorsichtig, da
diese durch Kratzer oder Verbiegen leicht beschidigt werden kann.

Hinweis: Bevor die SIM-Karte installiert wird, muss das Telefon ausgeschaltet und
vom Ladegerdt oder sonstigen Geriten getrennt werden. Bitte entfernen Sie im
Anschluss den Akku.

Entfernen Sie die Abdeckung der Riickseite. Driicken Sie auf die Abdeckung (D,
schieben Sie diese nach vorne (2 und entfernen Sie sie dann vom Telefon.

Hinweis: Wenn der Akku eingelegt ist, entfernen Sie ihn bitte durch Anheben.



EXPLORER Benutzerhandbuch

2. Legen Sie eine SIM-Karte ein: Befolgen Sie die Abbildungen auf dem Telefon und
legen Sie die Karte entsprechend ein. Bitte stellen Sie sicher, dass die Kontakte der
Karte an den Kontakten des Telefons anliegen.

3. Legen Sie den Akku ein. Richten Sie die Kontakte des Akkus an denen des
Akkufachs aus. Driicken Sie dann den Akku an, um ihn zu arretieren.
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4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an der Riickseite an.

Bitte stellen vor der Wiederanbringung der Abdeckung sicher, dass die
Kunststoffverbindung richtig ausgerichtet ist (siche folgende Abbildung).

Hinweis:

- Die oben abgebildete Abdichtung erhht den Schutz Thres Telefons vor Staub und
Schmutz. Sie sollte nicht entfernt werden.

- Dieses Telefon ist nach ,,IP54“ zertifiziert. Dies bedeutet, dass es vor Spritzwasser
geschiitzt ist, zum Beispiel bei Regen. Sie miissen keine Beschddigung befiirchten
und haben damit einen idealen Begleiter fiir Ihre Outdoor-Aktivitéten. Bitte
beachten Sie, dass dieses Telefon unter keinen Umstédnden in Wasser eingetaucht
werden darf. In diesem Fall erlischt die Garantie.
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Den Akku aufladen

Bitte beachten Sie die folgenden Anweisungen, um die Lebensdauer Ihres Telefons
zu erhohen:

Nutzen Sie das Standard-Ladegerét (im Lieferumfang enthalten), um den Akku
aufzuladen.

Wir empfehlen, den Akku so lange zu laden, bis die Ladestandsanzeige auf dem
Akku sich nicht mehr bewegt.

Nutzen Sie das USB-Kabel nur dann zum Aufladen, wenn das Standard-Ladegerét
nicht verfligbar ist.

Vermeiden Sie es, das Telefon im Vibrationsmodus zu betreiben.

Nehmen Sie das USB-Kabel aus dem Paket und schlielen Sie es an das Ladegerét
an. Verbinden Sie dann das Kabel vom Ladegerit mit dem USB-Port Thres Telefons.
Stecken Sie das Ladegerit in eine Wechselstrom-Steckdose. Die Ladestandsanzeige
auf dem Bildschirm beginnt, sich zu bewegen. Wenn der Akku vollstindig
aufgeladen ist, hort die Bewegung der Ladestandsanzeige auf. Entfernen Sie das
Ladegerit vom Telefon und stecken Sie es aus der Steckdose aus.

Verbinden Sie den Micro-USB-Anschluss des Kabels mit dem USB-Port. Die Akku-
Ladestandsanzeige beginnt, sich zu bewegen.

Hinweis:

Das Aufladen per USB kann langer dauern und eventuell nicht funktionieren, wenn Sie das
Telefon iiber einen USB-Hub ohne Stromphase betreiben. Ihr Gerdt wird am schnellsten iiber
eine herkdmmliche Steckdose aufgeladen. Wenn der Akku einen sehr niedrigen Stand erreicht
hat, kann es einen kleinen Moment bis zum Beginn des Aufladens dauern. Wenn der Akku
vollstindig geladen ist, hort die Ladestandsanzeige auf dem Bildschirm auf, sich zu bewegen.
Entfernen Sie das Ladegerit vom Telefon und der Steckdose, wenn sich die
Ladestandsanzeige nicht mehr bewegt.

11
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Produktpréasentation

12



EXPLORER Benutzerhandbuch

Tasten
Taste Beschreibung
. Driicken Sie diese Taste, um die auf dem Display

Linke . . .

Bildschirmtaste hierfiir ang?zelgten ank.tlor.l.en aufzurufen. Wenq das
Wort ,,Menii“ zum Beispiel {iber der Taste erscheint,
kann durch Tastendruck das Menii aufgerufen werden.
Wihlt eine Telefonnummer oder nimmt einen Anruf

Anruftaste an. Sie konnen auch bei leerem Display darauf
driicken, um die kiirzlich gewéhlten Telefonnummern
anzuschauen.

Zum Laden oder fiir den Datenaustausch mit dem PC.

USB-Port Kopfhorerausgang.

Sie konnen die Navigationstasten fiir den

Navigations- Schnellzugriff mit bestimmten Funktionen belegen.

tasten Dies geschieht iiber: Einstellungen—
Telefoneinstellungen— Shortcut-Tasten.

Driicken Sie die linke Bildschirmtaste und dann die *

* Taste Taste, um die Tastensperre zu aktivieren /
deaktivieren. Die Taste kann je nach gewahlter
Funktion weitere Belegungen haben.

Driicken Sie diese Taste, um die auf dem Display
hierfiir angezeigten Funktionen aufzurufen. Wenn das

Rechte 9 R .

Bildschirmtaste Wort ,,Namen“ zum Beispiel {iber der Taste erscheint,
kann durch Tastendruck das Telefonbuch aufgerufen
werden.

Beendet einen Anruf oder lehnt ihn ab. Kann auch

An-Taste/ zum Abbruch von Funktionen genutzt werden.

Ende-Taste Driicken und halten Sie die Taste, um das Telefon an-
/auszuschalten.

Driicken und halten Sie die Taste, um zwischen
# Taste lautlosem und reguldrem Modus abzuwechseln. Kann

in den einzelnen Funktionen fir die verschiedensten
Zwecke genutzt werden.

13
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Symbole

Auf dem Display werden Thnen in der Statuszeile verschiedene Symbole angezeigt.
Die folgende Tabelle erlautert die Bedeutung jedes Symbols:

Gibt die Signalstirke der Mobilfunknetze an Threm
FatRuf | Standort an. Je hoher der Balken, desto stirker das

Signal.
e

-E -

= Sie haben eine oder mehrere neue Textnachrichten.

Die Anrufumleitung ist eingeschaltet.

Verpasster Anruf/ Verpasste Anrufe

Die Tastensperre Thres Telefons ist aktiviert.

Das Standardsignal Thres Telefons ist auf den Kopfhorer
umgelegt.

Der Wecker ist aktiviert.

™

J" Das Standardsignal Thres Telefons ist akustisch.
&

I

O

Der Ladezustand Threr Batterie.

Verwendung des PIN-Codes, um die SIM-Karte freizuschalten

Die PIN (Personal Identification Number) verhindert, dass Thr Telefon von
Unbefugten genutzt werden kann. Die PIN wird in der Regel mit der SIM-Karte
ausgeliefert. Wenn Sie dreimal hintereinander den falschen PIN-Code eingeben,
wird Thr Telefon gesperrt und kann nicht mehr benutzt werden. Wenden Sie sich in
dieser Situation an Thren Netzbetreiber, um von ihm einen PUK-Code zur
Entsperrung Thres Geréts zu erhalten.

14
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Anruf-Funktionen

Anrufen
So rufen Sie jemanden an:

Geben Sie die Telefonnummer ein, einschlieBlich der Lander- und/oder
Gebietsvorwahl. Halten Sie [0] lange gedriickt, um das internationale
Vorwahlzeichen (Symbol ,,+) einzugeben.

Driicken Sie auf ,,Loschen®, um den Buchstaben links neben dem Cursor zu 16schen.
Driicken Sie die Anruftaste, um die angezeigte Nummer anzurufen.

Scrollen Sie nach rechts, um die Lautstirke wéhrend des Anrufs zu erniedrigen.

So tatigen Sie Anrufe von Ihrem Telefonbuch aus:

Driicken Sie im Standby-Modus die rechte Bildschirmtaste, um das Telefonbuch
aufzurufen. Scrollen Sie bis zum gewiinschten Kontaktnamen oder geben Sie den
Namen in das Eingabefeld ein. Driicken Sie die Anruftaste, um den Anruf zu
beginnen.

Sie konnen auch das Menii aufrufen und das Telefonbuch auswéhlen. Wahlen Sie
iiber die Navigationstasten die Suchfunktion aus. Sie konnen auch direkt einen
Namen aus der Liste des Telefonbuchs auswihlen oder einen Namen im
Schnellsuchefeld eingeben. Driicken Sie dann die Anruftaste, um den Anruf zu
beginnen.

So beantworten Sie eingehende Anrufe oder lehnen sie ab:
Driicken Sie die Anruftaste, um einen eingehenden Anruf zu beantworten.
Driicken Sie die End-Taste, um einen Anruf ohne Beantwortung zuriickzuweisen.

Tipps zu den Anrufoptionen

Driicken Sie wihrend eines aktiven Anrufs die Optionen-Taste, um die folgenden
Funktionen aufzurufen:

Anrufe halten: Der Anruf wird gehalten.

Anruf beenden: Der Anruf wird beendet.

Neuer Anruf: Wihrend eines aktiven Anrufs einen neuen Anruf beginnen.
Telefonbuch: Das Telefonbuch wird aufgerufen.

Anrufverlauf: Verpasste Anrufe, durchgefiihrte Anrufe und angenommene Anrufe
anschauen und die Anrufhistorie 16schen.

Nachrichten: Eine Textnachricht verfassen.

Lautlos: Das Mikrofon wihrend eines Gesprichs stummschalten.

15
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Hauptmeni

Driicken Sie im Standard-Modus auf [Meni], um das Hauptmenii aufzurufen.
Hinweis: Einige Meniis konnen ja nach Netzbetreiber unterschiedlich aussehen.

Uberblick tiber die Menis

Telefon-
buch

a

1.Neuen
Kontakt
hinzufiigen

Anrufe

a

1.Anruf-
verlauf
2.Anruf-
einstellu
ngen

Profile

a

1.Allgemein
2.Leise
3.Meeting
4.Drauflen
S.Individuell
6.Strom
sparen

Multimedia

a

1.FM-Radio
2.Spiele

Nachrichten

a

1.Nachricht
schreiben
2.Eingang
3.Entwiirfe
4.Ausgang
5.Gesendete
Nachrichten
6.Geloschte
Nachrichten
7 Nachrichte
n teilen
8.Nachrichts
einstellungen

Datei-
manager

o

1. Telefon

Einstellungen

a

1.Duale SIM
wechseln
2.Duale SIM
Einstellungen
3.Telefoneinste
Ilungen

4 Netzwerkeins
tellungen
5.Sicherheitsei
nstellungen
6.Konnektivitét
7.Werkseinstell
ungen

Tools

4

1.Internet
2.Taschenre
chner
3.Kalender
4 Wecker

16
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Telefonbuch

Sie konnen auf Threr SIM-Karte und im internen Speicher Thres Telefonbuchs
Telefonnummern speichern. Die SIM-Karte und der Speicher Ihres Telefons sind
voneinander unabhéngig, werden aber wie ein Gesamt-Telefonbuch angezeigt.
Driicken Sie im Standardmodus auf [Men{i] und wihlen Sie das Telefonbuch, um
die Eintrage anzuzeigen. Alternativ kdnnen Sie mit der rechten Bildschirmtaste das
Telefonbuch direkt aufrufen.

Suche nach Namen und Nummern, die im Telefonbuch gespeichert
sind

Scrollen Sie im Standby-Modus herunter und geben Sie den ersten Buchstaben des
Namens ein. Scrollen Sie dann bis zu dem gewiinschten Namen.

Einen neuen Kontakt hinzufligen

Nutzen Sie dieses Menii, um dem Telefonbuch einen neuen Namen hinzuzufiigen:
Telefonbuch—Neuen Kontakt hinzufiigen— Kontaktinformationen eingeben.
Oder

Telefonbuch — Optionen— Auswahl— auf SIM x oder Telefon—
Kontaktinformationen eingeben.

Driicken Sie die linke Bildschirmtaste, nachdem Sie die Kontakte in das
Telefonbuch eingegeben haben, um die folgenden Optionen aufzurufen:

- Anzeige

- Textnachricht versenden

- Anrufen

- Bearbeiten

- Loschen

- Kopieren

- Verschieben

- Der Ausschlussliste hinzufiigen

- Telefonbucheinstellungen

Telefonbucheinstellungen

Sie konnen Thr Telefonbuch tiber folgende Optionen personalisieren: Bevorzugter
Speicherort, Schnellwahl, Meine Nummern, Sondernummern, Speicherstatus,
Kontakte kopieren, Kontakte verschieben, alle Kontakte l6schen.

17
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Kurzwahl

Weisen Sie Nummern Thres Telefonbuchs eine der Kurzwahltasten (2-9) zu. Im
Anschluss konnen Sie eine Schnellwahltaste driicken und halten, um einen Anruf
direkt vorzunehmen.

Kontakte loschen

Driicken Sie Optionen—-> Wihlen Sie l6schen: 16scht den Namen oder die Nummer
eines Einzelkontakts.

Driicken Sie Optionen—> Wéhlen Sie Telefonbucheinstellungen-> Alle Kontakte
loschen: 16scht alle Kontakte und Nummern von beiden Speicherorten.

Kontakte kopieren

Driicken Sie Optionen—> Wihlen Sie Kopieren: Damit wird ein Kontakt von einem
zum anderen Speicherort kopiert.

Driicken Sie Optionen—-> Wihlen Sie Telefonbucheinstellungen-> Kontakte
kopieren: Damit werden alle Kontakte von einem zum anderen Speicherort kopiert.

Verschieben
Driicken Sie Optionen—> Wihlen Sie Verschieben: Damit kénnen Sie alle
Kontaktinformationen von einem zum anderen Speicherort kopieren.

18
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Anrufe

Driicken Sie im Standardmodus auf Meni und wihlen Sie dann das Untermenii, um
den Anrufverlauf anzuschauen oder die Anrufeinstellungen anzupassen.

Anrufverlauf

Anzeige alle Aufzeichnungen, einschlieBlich verpasster Anrufe, getitigter Anrufe
und angenommener Anrufe. Wahlen Sie ,,Anrufverlauf 16schen®, um den Verlauf zu
leeren.

Verpasste Anrufe

Wihlen Sie ,,Verpasste Anrufe” im Anrufverlaufsmenii und driicken Sie ,,OK",

um die Aufzeichnungen anzusehen. Das Telefon speichert zu jedem Anruf Datum
und Zeit. Sie konnen unter folgenden Optionen auswéhlen: Nummer anrufen, Textna
chricht senden, im Telefonbuch speichern, der Ausschlussliste hinzufiigen oder
Ldoschen.

Getatigte Anrufe

Uber diese Funktion konnen Sie eine Liste der Telefonnummern anzeigen, die Sie in
der Vergangenheit angerufen haben. Das Telefon speichert zu jedem Anruf Datum
und Zeit. Sie konnen unter folgenden Optionen auswéhlen: Nummer anrufen, Textna
chricht senden, im Telefonbuch speichern, der Ausschlussliste hinzufiigen oder
16schen.

Angenommene Anrufe

Diese Funktion zeigt Thnen eine Liste der Telefonnummern, von denen Sie in der Ver
gangenheit Anrufe erhalten haben. Das Telefon speichert zu jedem Anruf Datum und
Zeit. Sie konnen unter folgenden Optionen auswéhlen: Nummer

anrufen, Textnachricht senden, im Telefonbuch speichern, der Ausschlussliste hinzuf
iigen oder 16schen.

Anrufverlauf 16schen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Verlauf fiir getdtigte Anrufe, verpasste Anrufe,
angenommene Anrufe oder alle Anrufe 16schen.

Anrufeinstellungen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Anrufeinstellungen fiir SIM1/ SIM2 und die
allgemeinen Anrufeinstellungen des Telefons bearbeiten.
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SIM 1 oder SIM 2 Einstellungen:

Anklopfen
Umleiten
Anrufsperre
Vermittlung

Erweiterte Einstellungen:

Ausschlussliste

Liste mit abgelehnten Nummern: diese Funktion aktivieren oder
deaktivieren.

Blacklist-Nummern: weitere Nummern eingeben, die gefiltert werden
sollen.

Weille Liste

Modus: diese Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Whitelist-Nummern: der Liste Nummern hinzufiigen.

Wahlwiederholung

Diese Funktion aktivieren, damit das Telefon bei jedem fehlgeschlagenen
Anruf erneut wihlt.

Anrufzeit-Erinnerung

Bei Aktivierung dieser Funktion erzeugt das Telefon ein akustisches Signal,
um Sie wihrend eines Anrufs an die Anrufzeit zu erinnern.

SMS bei Ablehnung

Wenn Sie bei eingeschalteter Funktion einen Anruf ablehnen, wird eine
SMS-Nachricht an den Anrufer gesendet.

Antwortmodus

Sie konnen mit jeder Taste Anrufe entgegennehmen oder dies im
Headsetmodus automatisch tun.

Profile

Wihlen Sie Thre bevorzugten Profile: Allgemein, Lautlos, Meeting, Drauf3en,
Individuell oder Strom sparen. Sie konnen die Einstellungen fiir Klingelton,
Lautstiarke, Alarm, Gerdusche etc. fiir die Profile einstellen, damit Sie das Telefon in
verschiedenen Umgebungen nutzen konnen.
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FM-Radio

Verbinden Sie das Headset mit dem USB-Port, um das FM-Radio nutzen zu kénnen.
Die Qualitit des Radioempfangs hingt von der Funkstérke Threr Radiostation an
Threm Standort ab. Bitte beachten Sie, dass der FM-Empfang in Gebieten mit
schlechter Versorgung, in Gebduden oder beim Fahren mit hoher Geschwindigkeit
beeintrachtigt sein kann.

Wenn das Radio eingeschaltet ist, driicken Sie die Hoch-/Runter-Navigationstaste,
um die Lautstdrke anzupassen. Driicken Sie die Links-/Rechts-Taste, um die
Frequenz einzustellen.

Driicken Sie bei aktiviertem Radio die linke Bildschirmtaste, um auf folgende
Funktionen zugreifen zu konnen:

Kanalliste: Um Kanéle in der Liste zu speichern, driicken Sie die
Bildschirmtaste und wihlen Sie ,,Bearbeiten®. Geben Sie den Namen und die
Frequenz an und driicken Sie auf OK. Sie kdnnen bis zu 20 Radiokanile
speichern.

Manuelle Eingabe: Wenn Sie die Frequenz des Radiokanals, den Sie anh6ren
mdchten, kennen (zwischen 88 und 108 MHz), geben Sie ihn ein und driicken
Sie auf OK.

Auto-Suche: Wenn Sie fiir die Radiokanéle eine Autosuche durchfithren
mdchten, driicken Sie ,,Ja* bei der Frage nach der Erstellung einer
automatischen Liste. Diese Funktion wird automatisch Kanile suchen und in
der Kanalliste speichern.

Einstellungen: Einstellungsoptionen des FM-Radios

Hintergrund-Abspielen: aktiviert/deaktiviert diese Funktion. Wihlen Sie:
0 An: Das Radio spielt weiter, wenn Sie die FM-Radiofunktion verlassen.
0 Aus: Wenn Sie das FM-Radio verlassen, hort das Abspielen auf.

Lautsprecher:

e An: Wihlen Sie OK, um die Auswahl zu bestdtigen. Sie konnen FM-Radio

héren, ohne einen Kopfhorer nutzen zu miissen.

e Aus: Sie miissen einen Kopfhorer verwenden, um FM-Radio hoéren zu

konnen.

Hinweis: Stecken Sie vor Verwendung des Radios den Kopfhorer ein.
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Nachrichten

Driicken Sie im Standardmodus [Menii] und wihlen Sie Nachrichten, um
Textnachrichten zu versenden oder zu lesen.

Nachricht schreiben

Textnachricht

Wihlen Sie diese Option, um eine Nachricht zu erstellen und zu versenden. Driicken
Sie beim Verfassen einer Nachricht die linke Bildschirmtaste, um folgende Optionen
aufzurufen:

e Senden an: die Nummer der Empfingers eingeben oder eine Nummer des
Telefonbuchs hinzufiigen.

Eingabemodus: die Eingabemethoden dndern.

Set Zi: den intelligenten Eingabemodus aktivieren.

Erweitert: Nummer, Name oder Lesezeichen eingeben.

Als Entwurf speichern

Posteingang
Offnen Sie den Posteingang, um Ihre erhaltenen Nachrichten anzuschauen.

Verwenden Sie bei der Betrachtung der Nachrichtenliste die Rauf-/Runtertasten, um
die vorherige oder ndchste Nachricht anzuschauen. Driicken Sie die OK-Taste, um
eine Nachricht zu lesen. Sie konnen auch folgenden Funktionen nutzen: Anzeige,
Antwort, Sender anrufen, Loschen, Alle 16schen, Nummer im Telefonbuch speichern.

Entwuirfe
Die Nachrichten, die nicht versandfertig sind, werden im Entwiirfe-Ordner
gespeichert. Von dort aus kdnnen Sie noch gedndert und abgeschickt werden.

Postausgang

Rufen die den Postaufgang auf, um die versandfertigen Nachrichten anzuschauen,
die auf dem Telefon oder der SIM-Karte gespeichert sind. Nachdem eine Nachricht
ausgewahlt wurde, konnen Sie die ,,Optionen“-Funktion aufrufen. Dort stehen Ihnen
die Aktionen Anzeige, Erneut senden, Bearbeiten, Loschen oder Alle 16schen zur
Verfiigung.
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Gesendete Nachrichten
In diesem Ordner werden alle versandten Nachrichten gespeichert.

Nachrichten loschen

Waihlen Sie diese Option, um alle Nachrichten in einem ausgewahlten Ordner zu
16schen: Posteingang, Entwiirfe, Postausgang, Gesendete Nachrichten oder Alle
Nachrichten.

Broadcast-Nachrichten

Broadcast-Nachrichten sind Nachrichten, die vom Netzbetreiber verschickt werden
(z.B. Wetterinformationen). Bitte beachten Sie, dass Ihr Netzbetreiber unter
Umsténden diese Funktion nicht unterstiitzt.

Hinweis: Dieser Service ist eventuell nicht in allen Netzen verfiigbar. Bitte
kontaktieren Sie Thren Netzbetreiber fiir weitere Informationen hierzu.

Nachrichteneinstellungen
Rufen Sie dieses Untermenii auf, um die folgenden Einstellungen vorzunehmen:

e Profileinstellungen

e \oicemail-Server: Wenn Sie einen Anruf nicht beantworten, kénnen Sie der
Gegenseite erlauben, IThnen eine Nachricht zu hinterlassen. Rufen Sie den
Voicemail-Server auf, um Ihre Nachricht anzuh6ren. Sie miissen diesen Dienst
vor der ersten Verwendung bei Ihrem Netzbetreiber freischalten lassen.

e Standard-Einstellungen: Sie konnen den Versandbericht aktivieren oder
deaktivieren, den Antwortpfad angeben und gesendete Nachrichten speichern
lassen.

e Speicherstatus: Zeigt den belegten Speicher auf Threr SIM-Karte und Threm
Telefon.

e Bevorzugter Speicherort: Hier konnen Sie den Standard-Speicherort fiir Thre
SMS festlegen (Telefon oder SIM-Karte).
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Einstellungen

Das Einstellungsmentii bietet Thnen verschiedene Optionen, um das Telefon gemél
Threr Bediirfnisse und Anforderungen anzupassen. Sie konnen die Einstellungen
auch auf die Standardwerte zuriicksetzen.

Driicken Sie [Men] im Standardmodus und wihlen Sie die Option Einstellungen.

Dual SIM Umschaltung: Sie konnen manuell oder automatisch zwischen den

beiden SIM-Karten umschalten.

Dual SIM Einstellungen: Sie konnen beide SIM-Karten oder SIM1 und SIM2

separat aktivieren.

Telefoneinstellungen

e  Zeit und Datum: Heimatstadt, Zeit/Datum und das Format einstellen.

e Planmafige An-/Abschaltung: Sie kénnen eine Zeit festlegen, an dem das
Telefon automatisch an- oder abgeschaltet wird.

e Sprache: Wihlen Sie Thre bevorzugte Sprache (Englisch, Franzosisch, Spanisch,
Portugiesisch, Italienisch, Niederldndisch, Deutsch oder Tiirkisch).

Bev. Eingabemethode: Wihlen Sie Thre bevorzugte Methode zur Texteingabe.
Display: Sie konnen Hintergrund, Bildschirmschoner und die Anzeige von
Zeit/Datum anpassen.

e Shortcut-Taste: Sie konnen fiir hdufig genutzte Funktionen Schnellzugriffe
iiber die Navigationstasten zuweisen, um in kiirzerer Zeit darauf zugreifen zu
konnen.

Flugmodus: in den Flugmodus umschalten.
Versch. Einstellungen: Sie konnen die Intensitét der Hintergrundbeleuchtung
variieren.

Netzwerkeinstellungen

e Netzauswahl

Sie kdnnen eine neue Suche nach Netzen durchfiihren und ein Netz auswéhlen. Sie
konnen auch die automatische oder manuelle Auswahl des Netzes beim Roamen
festlegen.

e Préaferenzen

Sicherheitseinstellungen
Die Sicherheitseinstellungen schiitzen Thr Telefon oder Ihre SIM-Karte vor illegaler
Verwendung.

24



EXPLORER Benutzerhandbuch

e SIM Sicherheitseinstellungen
Sie kdnnen ein Passwort aktivieren, um Thr Telefon vor unbefugtem Gebrauch zu
schiitzen.

e  PIN-Sperre: Mit dieser Funktion konnen Sie die SIM-Karte sperren, um
einen illegalen Einsatz durch eine andere Person nach einem Diebstahl zu
verhindern.

e PIN andern: Erméglicht die Anderung des PIN-Codes.

e Telefonsicherheit
e Telefonsperre: Sie kdnnen die Telefonsperre aktivieren, um Ihr Telefon zu
schiitzen. Nach der Aktivierung dieser Funktion miissen Sie ein anderes
Passwort eingeben, um das Telefon einzuschalten. Das Standard-Passwort
lautet ,,0000%.
e Passwort indern: Erméglicht die Anderung des Passworts fiir die
Telefonsperre

e Auto-Tastensperre
Dies ermdglicht Thnen, die Tasten des Telefons zu sperren, um ein
versehentliches Driicken der Tasten zu verhindern. Es gibt 5 Optionen: Aus,
5 Sekunden, 30 Sekunden, 1 Minute oder 5 Minuten.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Sie konnen die Werkseinstellungen bei Konfigurationsproblemen wiederherstellen.
Bitte sichern Sie Thre Daten vor Nutzung dieser Option. Sie miissen ein Passwort
eingeben, um die Werkeinstellungen wiederherzustellen. Das Standard-Passwort
lautet 1234. Geben Sie in diesem Menii das Passwort ein und driicken Sie OK, um
das Telefon zuriickzusetzen.
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Tools

Taschenrechner

Das Telefon bietet Ihnen einen Taschenrechner mit den Basisfunktionen. Driicken
Sie die entsprechenden Tasten fiir die Funktionen Addieren, Subtrahieren,
Multiplizieren und Teilen.

Kalender

Waihlen Sie diese Funktion, um den Kalender fiir den aktuellen Monat anzuzeigen.
Sie konnen aus folgenden Optionen wihlen: Zu Datum gehen, Heutiges Datum,
Woachentliche Ansicht, Monatliche Ansicht.

Wecker

Mit dieser Funktion konnen Sie die Weckzeit auf eine festgelegte Zeit einstellen.
Der Wecker funktioniert auch bei ausgeschaltetem Telefon. Thr Telefon bietet [hnen
die folgenden Optionen:

An/Aus: den Wecker aktivieren oder deaktivieren.

Alarm einstellen: Die Weckzeit eingeben.

Wiederholen: Wihlen Sie den Turnus: Einmal, jeden Tag oder individuell.
Snooze: Legen Sie fest, nach welcher Zeit der Alarm wieder ertont.
Alarmtyp: Wéhlen Sie den Weckton.
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Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung des Telefons Probleme haben, konnen Sie in den
meisten Fillen mit den folgenden einfachen Tests Abhilfe schaffen, bevor Sie sich
an den Kundendienst wenden:

Probleme

Griinde und Ldsungen

Das Telefon lésst

Halten Sie die END-Anruftaste lange gedriickt.
Priifen Sie, ob der Akku nicht korrekt eingesetzt wurde.

sich nicht Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie ihn nach ein
anschalten paar Sekunden wieder ein.
e Priifen Sie, ob der Akku noch geladen ist.
. e Das Signal ist zu schwach. Bitte wechseln Sie an einen
Kem.e Standort mit einem starkeren Signal.
Verbindung zum | Das Mobiltelefon ist unter Umstdnden auBerhalb des
Netzwerk Netzabdeckungsbereichs.
moglich e Die SIM-Karte ist ungiiltig. Bitte kontaktieren Sie Thren
Netzwerkanbieter.
Schlechte ¢ Driicken Sie die Navigationstaste, um die Lautstiarke zu
Audioqualitit des erhdhen.
Anrufs e Schlechter Empfang. Priifen Sie die Signalstiarke auf dem

Display.

Standby-Zeit zu
kurz

Wenn das Telefon sich nicht am Netzwerk anmelden kann,
sucht es nach einer Basisstation. Dies fiihrt zu einer hohen
Akkubelastung und einer verkiirzten Standby-Zeit. Gehen
Sie in einen Bereich mit stirkerem Signal oder schalten Sie
Thr Telefon zeitweilig aus.

Ersetzen Sie den Akku.

SIM-
Kartenfehler

Stellen Sie sicher, dass die Chips auf der SIM-Karte nicht
beschadigt sind. Verwenden Sie ein sauberes Tuch zur
Reinigung.

Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte korrekt eingelegt
wurde.

Die SIM-Karte ist ungiiltig. Wenden Sie sich an Thren
Netzanbieter.
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Anrufe konnen
nicht getétigt
werden

Stellen Sie sicher, dass die gewéhlte Nummer erreichbar ist
und die Wéhltaste gedriickt wurde.

Stellen Sie sicher, dass Sie geniligend Guthaben fiir Thre
Anrufe haben.

Stellen Sie sicher, dass Thre SIM-Karte giiltig ist.
Rufnummernbeschriankung oder Rufumleitung ist aktiviert.
Deaktivieren Sie die Rufnummernbeschriankung oder die

Rufumleitung.

Anrufe konnen
nicht
angenommen
werden

Stellen Sie sicher, dass Thr Telefon eine Netzverbindung hat
(priifen Sie, ob das Netz nicht iiberlastet oder ungiiltig ist)
Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Guthaben besitzen, um

Anrufe entgegenzunehmen.
Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte giiltig ist.
Deaktivieren Sie die Anrufweiterleitung und die
Einstellungen fiir die Umleitung eingehender Anrufe.
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